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ZALBENO VIJE CE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba odgovornih za
teSka krSenja n@@inarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji bivSe Jugoslavije

od 1991. godine (dalje u tekstu: Zalbeno égjeodnosno Méunarodni sud);

RJESAVAJUCI PO Zahtjevu Radovana Karad# za izmjenu odluke o oddenom
objelodanjivanju, koji je Radovan KaradzZ{dalje u tekstu: Karad&@ podnio 27.
septembra 2011. (dalje u tekstu: Odluka);

IMAJU CI U VIDU da se Zahtjev odnosi na odluku Pretresnogéaijeoje zasjeda u
predmetuPopovi i drugi, a koje je svjedoku koji je u predmeiiaradzi* poznat pod
pseudonimom KDZ320 (dalje u tekstu: svjedok) odobmastithnu mjeru odgienog

objelodanjivanj&;

IMAJU CI U VIDU da Karaddi u Zahtjevu traZi da Zalbeno vije preindi svoju
sudsku praksu prema kojoj se nalozi za deégo objelodanjivanje primjenjujmutatis

mutandisna daljnje postupkg;

IMAJU Cl U VIDU da, alternativno, KaradZitrazi da Zalbeno vijee primjeni svoje
diskreciono ovlaStenje i uputi predmet Pretresnojeéw koje rjeSava u predmetu
KaradZi (dalje u tekstu: Pretresno Wi u predmetikaradzi), ili da izda nalog da se

odmah objelodani identitet i prijadnje izjave s\yjkd?

IMAJU CI U VIDU da se tuZiladtvo ne protivi Karadéivom zahtjevu da se Zahtjev
uputi Pretresnom vifel u predmetiKaradzi, ali tvrdi da Zahtjev treba odbiti u shju

da Zalbeno vijée donese odluku da ono po njemu riegava;

" Tuzilac protiv Karad#ia, predmet br. IT-95-5/18-T.

* Zahtjev, par. 1-5; Odgovor tuZilaStva na ZahtjieWd®eana KaradZa za izmjenu odluke o oddenom
objelodanjivanju, 30. septembar 2011. (javno s @djifim i ex partedodacima A i B) (dalje u tekstu:
Odgovor), Dodatak A, str. 6.

? Zahtjev, par. 9, 12.

* Zahtjev, par. 13.

> Zahtjev, par. 17.

% Odgovor, par. 1-2.
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IMAJUCI U VIDU da je Zalbeno vijece smatralo, uz suprotno misljenje sudije Pocara,
da nalozi za odgiteno objelodanjivanje potpadaju pod pravilo 75(Fpvitnika o
postupku i dokazima Miinarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik) i stegai dalje
mogu primjenjivati mutatis mutandisna daljnje postupke koji se vode pred

Medunarodnim sudon;

ZAKLJU CUJUCI da Karad#i nije pokazao da postoje uvjerljivi razlozi zbogjiko

Zalbeno vijée treba odstupiti od sudske prakse u ovom predmetu;

UZIMAJU €I U OBZIR da mada se, u skladu s pravilom 75(G) PravilnKaradzt
ispravno obratio Zalbenom vie kao vijéu koje postupa u predmeRopovi i drugi,
pravilo 75(G) ne sprimva Zalbeno vijee da predmet uputi Pretresnom $ijeu

predmetuKaradzi;®

UZIMAJU CI U OBZIR da odgdeno objelodanjivanje direktno & na KaradZevu
sposobnost da primjereno pripremi svoju odbfanda prakténi interesi dosljednosti i
ekonoménosti vaienja sudskog postupka idu u prilog tome da se @ahroslijedi

Pretresnom vijeu u predmetiaradzi;*

UZIMAJU €I U OBZIR da je Pretresno vije u predmetukaradzi, budii da je
temeljito updeno u taj predmet, u najboljoj poziciji da razmade li se u predmetu

KaradZi zastitne mjere odgenog objelodanjivanja trebaju izmijeniti i u komimioi;*

" Tuzilac protiv Morila Krajisnika, predmet br. IT-00-39-A, Odluka po Zahtjevu ddi Staniga za
pristup svim povijerljivim materijalima u predmetrajiSnik, 21. februar 2007., str. 6, i Djelotno
protivno misljenje sudije Pocara, par. Puzilac protiv Radoslava Banina, predmet br. IT-99-36-A,
Odluka po zahtjevu Me Stani&a za pristup svim povjerljivim materijalima iz pradtaBrdanin, 24.
januar 2007., par. 17.

® V. Tuzilac protiv Momiila Krajidnika, predmet br. IT-00-39-A, Nalog u vezi sa zahtjev&tojana
Zupljanina na osnovu pravila 75, 25. februar 2q@@lje u tekstu: Drugi nalog u predmetu Krajisniy,
2; Tuzilac protiv Mortila KrajiSnika, predmet br. IT-00-39-A, Nalog u vezi sa zahtjevblite Stanisia
na osnovu pravila 75, 22. avgust 2007. (dalje sttekPrvi nalog u predmetrajisnik), str. 1.

’ Up. Tuzilac protiv Milana Lukia i Sredoja Lukia, predmet br. IT-98-32/1-A, Odluka po zahtjevu
Radovana Karad& za izmjenu zastitnih mjera, 25. septembar 2@@8.,9.

12 Up. Drugi nalog u predmetiirajidnik, str. 2; Prvi nalog u predmekKrajisnik, str. 1.

V. Tuzilac protiv Dragomira MiloSeva, predmet br. IT-98-29/1-A, Odluka po zahtjevu Reatta
Karadzta da mu se dozvoli pristup povjerljivom materijalupredmetaDragomir MiloSevé, 19. maj
2009., par. 14.
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OVIM djelomigno ODOBRAVA Zahtjev iUPUCUJE ovo pitanje Pretresnom vije u
predmetwKaradzi.

Sastavljeno na engleskom i francuskom¢pmu je mjerodavan tekst ne engleskom.

/potpis na originalu/
sudija Patrick Robinson,
predsjedavaijti

Dana 23. novembra 2011.
Haag,
Nizozemska

[pec¢at Medunarodnog suda]
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